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1 Estructura del armario  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Puerta frontal 

Lateral abierto 

Vista de 
techo y base 
(simétricos) Tell-OK24 

Puerta frontal 

Lateral abierto 
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Construcción. El material de fabricación de nuestros armarios es la chapa laminada de acero al carbono, en 1,5 mm. de 
espesor. El cubículo básico es una estructura muy resistente a la deformación, que integra laterales desmontables y puerta 
frontal acristalada.  
 
Acceso. Una puerta frontal, con cierre mediante llave de ¼ de giro, abre frontalmente a 250 grados. Los paneles laterales 
se desmontan y montan a discreción actuando sobre click de anclaje rápido con sistema de bloqueo mediante llave de ¼ 
de giro.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 

Acometida. A través de precorte en zona trasera y techo y base, que libera hueco graduable de 180x70 mm.  
 
Peso. En el mueble con sus cerramientos, 20 kilos; a los que se añaden los 5 kilos de la bandeja y elementos 
complementarios en la serie básica. 
 
Dimensiones externas Tell-OK12: Ancho de 600 mm., profundidad de 550 mm. y altura de 492 mm. 
Dimensiones externas Tell-OK24: Ancho de 600 mm., profundidad de 550 mm. y altura de 759 mm. 
 
  
 
Tolerancia de carga. El límite de carga de equipamiento sobre la bandeja extraíble en que se alojan los ordenadores o 
tablets la limita a 40 kilos el riel de extracción que incluye, si bien la tolerancia de carga estática del mueble, colgado a 
muro, es de 90 kilos; y de 200 kilos apoyado sobre su base sobre mesa o en la dotación opcional extra de pies niveladores 
o ruedas. En consecuencia, en caso de ser apilados en columna, se contemplan hasta 5 módulos murales remontados 
uno sobre otro.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Lateral abierto Frontal abierto 
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Acabado. El envolvente externo, exento de aristas y extremos vivos cortantes, queda cubierto de pintura en polvo de 
poliéster secada al horno. Su color es negro, RAL 9005, mate, en texturado fino. La bandeja y varillas divisorias, también 
en pintura de poliéster, quedan cubiertos en brillo liso.  
 
Refrigeración pasiva. El previsible calor derivado de los transformadores en las fuentes de alimentación de los equipos 
se disipará por inducción sobre la chapa del envolvente, y por convección a través de los ranurados incorporados en los 
cerramientos laterales. Puede optarse por reemplazar el cristal de la puerta frontal del mural por chapa de perforación 
hexagonal, para facilitar una mayor convección. Otra opción extra, que implica un coste diferenciado, es la dotación en el 
techo de una bandeja con dos ventiladores axiales regulados por un termostato con rango de selección de 0º a 60º C. El 
caudal de extracción del conjunto es de 243 m3/h. 
                                                                 

2 Alojamiento de tablets y portátiles 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
• Con un paso de 32 mm. entre divisorias verticales, adecuado a tablets y todos los modelos de ordenadores portátiles (de reciente 

adquisición), cada bandeja extraíble dispone de hasta 12 alojamientos de 260x32x450 mm. (altoxanchoxfondo).  

 

Alojamiento Tablet: 260 (alto) x 32 (ancho) x 450 (fondo) 

 



 
 

Steelnet Sistemas, S.L. C/ Noruega, 9, Pol. Ind. de La Estación, sector II, Griñón, C.P. 28971 – Madrid; 
tfno. 91 814 99 13, fax 91 810 31 77, www.steelnetsistemas.com 

 
 

5 

 

 

 

• Incluido en el producto de serie, pero de adecuación opcional, la bandeja permite la graduación de un espacio en su parte trasera 

dedicada a alojar los cargadores, si los hubiera, de los ordenadores portátiles. En el caso de tablets no habría tal cargador ya que 

su fuente de alimentación, por su reducido tamaño, queda alojada en el enchufe de la regleta.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

3 Emplazamiento y configuración 
• La caja Tell-OK admite ser tirafondeada en pared, o directamente ser emplazada sobre una mesa. En caso de que apoye en el 

suelo, es conveniente aislarla alzándola en previsión de que se acumulase humedad por debajo, que, con el tiempo, corrompiese 

su cobertura de poliéster y oxidase el acero. Para ello, con un consecuente sobrecoste, proponemos dotar la caja de un juego de 

pies niveladores o ruedas con sistema de bloqueo. En el caso de los pies, la alzada es graduable de 15 a 35 mm.  

• Aun se prevé una opción de configuración modular apilando módulos Tell-OK. Por la tolerancia de carga estática y dinámica sobre 

pies o ruedas, respectivamente, no deben remontarse más de 5 módulos TellOK12 en columna.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

Trasera del cofre mural Tell-OK 

Alojamiento de 
cargadores de 

portátiles, suprimible 
o regulable hasta 

 80 mm. 

Interior Teel-OK 
tras extraer 

la bandeja, accesible 
para ser anclado a 

la pared. 
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4   Sistema eléctrico de carga de portátiles 

 
La instalación de los armarios de carga de portátiles son conformes a las normativa europea de Compatibilidad 
Electromagnética y Seguridad Eléctrica. El conjunto y, uno a uno, todos los componentes integrados acreditan su 
adecuación a las normas.  
 
El sistema eléctrico aúna seguridad, operatividad y ordenación del equipamiento. Estos son los elementos integrados: 
 

• El cable a red de fuerza con 2 metros de longitud es una manguera de 3x2,5mm2, con extremo  en clavija europea. 
• Un interruptor general magnetotérmico bipolar de 16 amperios en curva D, cuyos embornamientos quedan protegidos 

en una caja cubrebornes. 
• Regletas 6 tomas tipo schuko con piloto luminoso basculante individual. 
• Tomas de superficie. 
• Temporizadores digitales semanales de entrada/salida schuko, conectado a las toma arriba citada. 
• Sistema de toma a tierra con cables de drenaje de masa en puerta y componentes eléctricos. 

 

El acceso al sistema eléctrico, a efectos de usuario, se efectúa a través de la puerta frontal y los paneles laterales. El 
acceso es holgado, y aún podría ampliarse la accesibilidad retirando la bandeja extraíble, que se libera bajando 
simultáneamente unos clicks plásticos en ambos rieles correderos. 
 
El diseño de las bandejas incluye troqueles de amarre embridado de los cables de alimentación, así como el 
alojamiento graduable de las fuentes. Lo que permite que resulte un efecto ordenado y estético de este cableado. 
 
 

4.a Programador de la carga
 
El efecto pretendido es adecuar la carga automática de los equipos  en conformidad a los horarios previstos por el usuario. 
 

 

 
 

CERTIFICADO DE GARANTÍA 
Importado por B-1254773 

Fabricado en R.P.C. 
 
 
 
 
 

 
 

 Este producto está 
garantizado durante dos años 
desde la fecha de venta, 
declinando toda 
responsabilidad por defecto 
de roturas originados por mal 
uso.                       
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

- Diseñado para enchufe de 2P+TT. 
- Máx. 3500 W, 16 A/ 230 V y 50 Hz. 
- Múltiples opciones de 

configuración diaria: 
1. Todos los días de la semana, 
2. ciertos días de la semana, 
3. cinco días de la semana, o 
4. dos días de fin de semana. 
- Circuito integrado. 
- Pantalla de cristal líquido 

multifunción, que permite 
visualizar el control de situación 
simultáneo de hasta ocho tipos de 

funciones, que, si se desea, 
pueden ocultarse. 

FIJAR LA HORA DEL RELOJ 
1. Pulse CLOCK y HOUR 

simultáneamente para introducir los 
minutos. 

2. Pulse CLOCK y MINUTE 
simultáneamente para introducir los 
minutos. 

3. Pulse CLOCK y WEEK 
simultáneamente para introducir el 
día de la semana.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Vídeo resumen de puesta en 
funcionamiento y programación:  
https://youtu.be/ATQxtOoifF0 
 

Pantalla de reseteo 

Pantalla de inicio 
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INTRODUCIR LA 
PROGRAMACIÓN 

1.- Presione y sostenga el botón 
TIMER para iniciar el proceso. En la 
pantalla aparecerá “1 ON” en la 
esquina izquierda, indicando así que el 
primer tiempo de encendido está listo 
para ser programado. 
2.- Pulse HOUR, MINUTE y WEEK 
para introducir la hora, minuto y día de 
la semana correspondiente al inicio de 
la programación. 
3.- Pulse de nuevo TIMER  para 
introducir la hora de apagado. En la 
pantalla aparecerá “1 OFF”. 
4.- Repita lo expuesto en el punto 2 
para introducir la hora, minuto y día de 
la semana del apagado. 
5.- Presione TIMER una vez más si 
desea introducir los datos de hora, 
minuto y día de la semana de la 
segunda programación. 
Durante la programación pulse 
RST/RCL para cancelar el último dato 
marcado (hora, minuto o día de la 
semana) y pulse una vez más para 
volver al dato anterior. 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
COMBINACIONES SEMANALES 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Durante la selección “ON/OFF” pulse 
una vez WEEK y en la pantalla 

aparecerá . 
Esto significa que diariamente el 
temporizador está activado (ON) o 
desactivado (OFF) es esta semana. 
Presionando WEEK por segunda vez 
podrá seleccionar el día de la semana 
que vaya apareciendo sucesivamente 
en la pantalla y en el que quiere que se 
active el funcionamiento. En la 
pantalla aparecerá el día de la semana a 
seleccionar y si el funcionamiento está 
activo (ON). Con esta selección se 
programará el temporizador un día 
determinado de la semana y el aparato 
conectado al sistema sólo funcionará el 
día seleccionado. 
 
Cuando aparezca en la pantalla “SU”, 
si pulsa WEEK una vez más aparecerá 

. Con ello podrá 
programar el temporizador para que el 
aparato conectado funcione sólo los 
días laborales de cada semana.  
 
 
Pulse WEEK una vez más y en la 
pantalla aparecerá ; ello 
significa que el aparato quedará 
programado para funcionar sólo los 
fines de semana. 
Pulse WEEK una vez más y en la 
pantalla aparecerá  ; 
ello significa que el aparato funcionará 
todos los días salvo el domingo. 
Pulse WEEK una vez más y en la 
pantalla aparecerá ; en 
tal caso el funcionamiento sólo se 
programará para los lunes, miércoles y 
viernes de cada semana.  
Pulse WEEK una vez más y en la 
pantalla aparecerá ; y 
así se programará para que sólo 
funcione los martes, jueves y sábados 
de cada semana. 
 
 

 
 
 
 
Pulse WEEK una vez más y en la 
pantalla aparecerá . 
Quedará así programado el 
funcionamiento para los lunes, martes  
 
Pulse WEEK una vez más y no 
aparecerá en la pantalla ningún día de 
la semana, por lo que el temporizador 
quedará programado para no funcionar 
en esa semana. 
 
Pulse RST/RCL para cancelar la 
selección actual; y vuelva a pulsar 
RST/RCL. 
 

FUNCIONES ESPECIALES 
1.- Pulse RANDOM y en la pantalla 
aparecerá   en el lado derecho; ello 
significa que el tiempo de encendido y 
apagado puede extenderse entre 2 y 32 
minutos aleatoriamente. Pulse estas 
dos mismas teclas de nuevo para 
cancelar esta última función. 
2.- Pulse CLOC y ON/AUTO/OFF 
simultáneamente y en la pantalla 
aparecerá  en el lado derecho, y con 
ello el temporizador adoptará el horario 
de verano, añadiendo una hora más 
automáticamente. Pulse de nuevo 
ambas teclas simultáneamente para 
desactivar esta función y restablecer en 
su momento el horario de verano. 
3.- Pulse  para reiniciar todas las 
funciones. 
 
SELECCIÓN ON/OFF DEL 
PROGRAMADOR 
1.- Pulse ON/AUTO/OFF  e irán 
apareciendo en la pantalla 
sucesivamente ON, AUTO y OFF, 
representando el posible estado a 
seleccionar. 
2.- Pulse ON y el aparato funcionará 
permanentemente. 
3.- Pulse de nuevo para que aparezca la 
indicación AUTO y el aparato 
funcionará sólo durante el tiempo 
seleccionado previamente en la 
programación. 
4- Pulse para que aparezca la 
indicación OFF y el aparato conectado 
no funcionará mientras mantenga esta 
selección. 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

  Pantallas ON/OFF de programación diaria y horaria 
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4.b  Interruptor general magnetotérmico en curva C (de serie)  y en curva D (extra opcional) 
 

El interruptor magnetotérmico  que incorporamos en 
nuestro producto estándar, más en concreto, el que 
incluimos en la configuración básica, consiste en un 
disyuntor bipolar, de 16 amperios, en curva C. Es el 
primer automatismo que recibe el cable de conexión a red 
de fuerza y protege inmediatamente el piloto interruptor, 
que el usuario bascula a discreción, activando o 
desactivando manualmente el paso de corriente al resto 
de los dispositivos. 
 

El interruptor magnetotérmico, como el nombre indica, 
desconecta el circuito de alimentación de dos maneras: 
una, a través de un dispositivo magnético, que tiene una 
muy rápida respuesta caso de cortocircuito; y otra, con 
un dispositivo térmico, un bimetal, caso de sobrecargas. 
La desconexión que obra preservará todo el sistema de 
alimentación y  los equipos conectados de 
sobrecalentamientos y sus secuelas, que por ejemplo 
quedarán patentes en la pérdida del aislamiento de los 
conductores o en la merma de los mismos, con el 
consiguiente riesgo de incendio. 
 

Esta falla en la aislación a la que acabamos de aludir 
provoca comúnmente la unión de fase y fase o fase y 
neutro y su consiguiente diferencia de potencial, 
manifestándose en un calor excesivo y chispas,  
pudiéndose soldar los conductores en el punto de falla. 
Esto es un cortocircuito y aquí se produce la desconexión 
pronta e inmediata que procura el dispositivo magnético. 
 

La reacción de corte por efectos térmicos se espera ante 
consumos excesivos que sobrepasan el valor nominal de 
la instalación. En recurso a magnetotérmicos de una u 
otra curva podemos retardar más o menos el disparo en 
la   desconexión.   Un   magnetotérmico   en   curva   D,  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
comparado con otro de curva C,  cuenta con mayor 
retardo en la desconexión, de modo que no se provocaría 
el corte ante una sobrecarga o pico previsto en el 
arranque de las fuentes de los portátiles. De ahí que 
planteemos la opción de variar la curva del automático, 
con la consecuente adecuación de precios por razones 
de coste. 
 
 
 

              
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

Termostato bimetal 
graduable de 0º a 
60º C 

Interruptor general  
Magnetotérmico 
bipolar,  
16 amperios,  
en curva C 
 

Temporizador 
digital 

semanal 

Regletas de 6 enchufes schuko con toma 
de tierra. Incluye piloto basculante con 

led luminoso de funcionamiento. 



 
 

Steelnet Sistemas, S.L. C/ Noruega, 9, Pol. Ind. de La Estación, sector II, Griñón, C.P. 28971 – Madrid; 
tfno. 91 814 99 13, fax 91 810 31 77, www.steelnetsistemas.com 

 
 

9 

 

5 Opciones sin sobrecoste  
• Puerta frontal. La caja Tell-OK permite, a discreción, enmarcar en la puerta frontal cristal, chapa perforada o ciega. El cristal es 

de 4 mm. de espesor, templado y semitintado en grislux. La chapa  en espesor de 1,5 mm. que reemplazaría al cristal, puede ser 
plena, es decir, con efecto absolutamente opaco, o con perforación hexagonal al tresbolillo. Tanto el cristal grislux como la 
perforación hexagonal velan el contenido del interior del armario, mostrando solo claramente los leds luminosos de funcionamiento 
de los equipos eléctrónicos. La perforación en la chapa facilita la refrigeración por natural convección del aire, pero es un 
acceso al polvo en suspension. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Anclaje de paneles laterales. La caja Tell-OK integra de serie  en ambos laterales 

un anclaje rápido bloqueado por cierre de llave de ¼ de giro. Opcionalmente, cabe 
reemplazar este sistema con llave por otro  click de anclaje rápido que  no incorpora 
llave. 

 

 
6.a    Extras opcionales: Pies niveladores y ruedas 

Tell-OK puede colgarse en pared mediante tirafondos (no incluidos) u otro sistema según naturaleza del muro; o puede ubicarse sobre 

mesa u otra superficie, incluida la del propio suelo; pero en este último caso es muy aconsejable, para preservar la integridad metálica 

de la base del mueble, remontar éste sobre pies niveladores o ruedas, de modo que se evite la acumulación de humedad y otros agentes 

que deteriorasen la pintura de poliéster y el acero de su base. 
• Pie Nivelador. Integra el mueble un conjunto de 4 pies regulables en altura, con espárrago de M8 y apoyo en 40 mm. 

de diámetro de baquelita, atando al mueble por tuerca y contratuerca. Alza un mínimo de 18 mm. del suelo. 

• Rueda. Integra el mueble un conjunto de 4 ruedas dobles, de doble corona , incluyendo sistema de bloqueo en su par 

frontal. Atan a la base mediante espárrago y contratuerca de M8; el conjunto alza 80 mm. del suelo. 

En ambos casos, no por la tolerancia de carga de estos apoyos, sino por la construcción del mueble, no es aconsejable 

exceder cargas de 200 kilos ni apilar más de 5 alturas. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Puerta con cristal grislux 

Trama de la perforación hexagonal 

Puerta con chapón pleno 

Pie nivelador     
de M10 

Ruedas, con 
sistema de 
bloqueo en el 
par frontal 
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6.b    Extras opcionales: Ventilación forzada regulada por termostato 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

El calor generado en los transformadores de las fuentes de los equipos 
informáticos se disipará por inducción al incidir sobre el metal del envolvente. 
También se dispersará ese calor por convección a través de los múltiples ranurados 
integrados en puerta y laterales. Obvio es que puede aliviarse el cerramiento, 
abriendo puerta y desmontando los paneles laterales. 
 
Aun contemplando estos medios de refrigeración, puede forzarse la ventilación 
del armario mediante ventiladores axiales, regulados por un termostato bimetal, 
graduable entre 0 y 60 grados centígrados. Este equipamiento adicional, no de 
serie, es preferible integrarlo desde el primer momento en fábrica, dado que su 
incorporación al mueble exige supresión de zonas precortadas en el mismo, de 
manera que el proceso es un tanto irreversible en caso de error.  
 
Incluye el kit de refrigeración forzada una bandeja que aloja ambos ventiladores, 
quedando expuesto frontalmente el termostato para  posibilitar su manipulación.  
 
Anclada a techo, la bandeja de ventilación  no reduce el espacio útil practicable 
requerido para la extracción de la bandeja de los equipos. Su circuito depende 
directamente del automático del armario, es decir, no queda supeditado su 
funcionamiento a la de carga de las regletas en que se enchufan los 
transformadores de los equipos. 
 
Si, por ejemplo, se estableciese la activación de los ventiladores, alcanzados los 45 grados 
centígrados, hasta no rebajar la temperatura a los 40 grados, no se desactivaría el 
funcionamiento de los ventiladores. Repárese que si, en este ejemplo, el aire de la sala, que 
sería el de retorno, alcanzase  41 grados, los ventiladores no pararían hasta que la 
temperatura de la sala se redujese, temperatura que evidentemente no controlan los 
ventiladores del armario. 
 
El efecto del conjunto asegura un caudal de ventilación de 243 metros cúbicos, 
a la hora.  
 
El cuadro de abajo sintetiza las cualidades eléctricas y mecánicas de los 
ventiladores integrados.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Termostato 
bimetal,  

de 0º a 60º C 

2 ventiladores 
Centrífugos 

axiales 
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7    Garantía de fabricación 
 

Los modelos  especificados en el presente manual tienen dos años de garantía de 
fabricación según condiciones generales.  
Steelnet Sistemas no se responsabiliza de los daños materiales o a personas ocasionados por un uso indebido 
que nuestro producto pueda ocasionar. La garantía no cubre los perjuicios ocasionados en el cuadro eléctrico 
debido a la manipulación de personal no cualificado. 
Antes de retirar el embalaje, compruebe que su mercancía es entregada en perfecto estado y sin haber sufrido 
deterioro por un mal transporte. Si al retirar el embalaje comprueba  algún desperfecto, intente fotografiarlo 
junto con el embalaje y póngase en contacto con su distribuidor. 

 
 
 

 
 

CERTIFICADO DE GARANTÍA 
 
 

Los armarios para almacenamiento y carga de ordenadores portátiles , según el 
sistema estandarizado de montaje de equipos electrónicos, se fabrican de acuerdo a las siguientes normas 
internacionales. 
          

1º.- BAJA TENSIÓN DBT 2006/95/CE: 
-UNE-EN 60950-1:2007+CORR: 2007+ A11:2009: Equipos de tecnología de la información. 
Seguridad. Parte 1: Requisitos generales. 
 

2º.- COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNÉTICA EMC 2004/108/CE: 
-UNE-EN 55022:2008+A1:2008, Equipos de tecnologías de la información. Características de 
las perturbaciones radioeléctricas. Límites y métodos de medida. 
-UNE-EN 61000-3-2:2006, Compatibilidad electromagnética (CEM).Parte 3-2: Límites. Límites 
para las emisiones de corriente armónica (equipos con corriente de entrada  16 A por fase). 
-UNE-EN 61000-3-3: 2009, Compatibilidad electromagnética (CEM).Parte 3: Límites. Sección 3: 
Limitación de las variaciones de tensión, fluctuaciones de tensión y flicker en las redes públicas 
de suministro de baja tensión para equipos con corriente de entrada  16 A por fase y no sujetos 
a una conexión condicional. 
-UNE-EN 55024:1999 + A1:2002 + A2:2004, Equipos de tecnología de la información. 
Características de  
inmunidad. Límites y métodos de medida. 
 
 
• CUBRE DURANTE DOS AÑOS DEFECTOS OCULTOS DE FABRICACIÓN. 
• Cubre la corrosión  siempre que los armarios se emplacen en salas técnicas, sin contacto con agua salina o 

agentes corrosivos o ácidos.  
• Cubre piezas de sustitución  y envió a cualquier punto de España. 

 
• NO CUBRE DAÑOS PRODUCIDOS POR MAL USO O NEGLIGENCIAS.  
• En ningún caso incluye  montaje ni desplazamientos de personal ni mano de obra. 
• No cubre  el posible daño en  los equipos instalados. 

 
 

 
 



 
 

Steelnet Sistemas, S.L. C/ Noruega, 9, Pol. Ind. de La Estación, sector II, Griñón, C.P. 28971 – Madrid; 
tfno. 91 814 99 13, fax 91 810 31 77, www.steelnetsistemas.com 
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